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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) .../... DE LA COMISION
de 10.7.2023

relativo a las disposiciones detalladas para la tramitacion de determinados
procedimientos por parte de la Comision con arreglo al Reglamento (UE) 2022/2560 del
Parlamento Europeo y del Consejo sobre las subvenciones extranjeras que distorsionan
el mercado interior

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2022/2560 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de
diciembre de 2022, sobre las subvenciones extranjeras que distorsionan el mercado interior!, y
en particular su articulo 47, apartado 1,

Previa consulta al Comité Consultivo sobre Mercados Digitales,
Considerando lo siguiente:

1) De conformidad con el articulo 1 del Reglamento (UE) 2022/2560, dicho Reglamento
permite investigar las subvenciones extranjeras que distorsionan el mercado interior y
subsanar dichas distorsiones. Es necesario establecer normas y procedimientos
especificos relativos, entre otras cosas, a la presentacion de notificaciones con arreglo
al articulo 21 y al articulo 29 del Reglamento (UE) 2022/2560, a la realizacion de
entrevistas y a la presentacion de declaraciones orales con arreglo los articulos 13, 14
y 15 de dicho Reglamento, a la presentacion de compromisos con arreglo los articulos
25 y 31 del mencionado Reglamento, y a los detalles sobre la divulgacion y los
derechos de defensa de la empresa investigada con arreglo al articulo 42 del citado
Reglamento.

2 Con arreglo al articulo 20 del Reglamento (UE) 2022/2560, las personas y empresas
deben notificar determinadas grandes concentraciones que impliquen importantes
contribuciones financieras extranjeras antes de que la concentracion se lleve a efecto.
El articulo 29 del Reglamento (UE) 2022/2560 también exige la notificacion de las
contribuciones financieras extranjeras en el contexto de procedimientos de
contratacion publica que superen determinados umbrales antes de que el contrato se
adjudique. El incumplimiento de la obligacion de notificacion implica, entre otras
cosas, la imposicion de multas y multas coercitivas a la persona o empresa. Por lo
tanto, es necesario definir con precision las partes responsables de presentar la
notificacién y el contenido de la informacidn que debe facilitarse en la notificacion.

3) Incumbe a las personas o empresas a que se refieren el articulo 21, apartado 3, y el
articulo 29, apartado 5, del Reglamento (UE) 2022/2560 comunicar a la Comision de
forma exhaustiva y precisa los hechos y circunstancias pertinentes para la adopcion de
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(6)

(")

(8)

(9)

una decision sobre la concentracion notificada o las contribuciones financieras
extranjeras en el contexto de un procedimiento de contratacion publica.

Con el fin de simplificar las notificaciones y la evaluacion de la Comisién, deben
establecerse formularios normalizados en los anexos del presente Reglamento. Pueden
sustituirse por formularios electronicos que contengan los mismos requisitos de
informacion.

De conformidad con el articulo 10, apartado 3, del Reglamento (UE) 2022/2560, en
los casos en que, como resultado del examen preliminar, la Comision tenga indicios
suficientes de que se ha concedido a una empresa una subvencion extranjera que
distorsiona el mercado interior, la Comisién debe incoar un procedimiento de
investigacion exhaustiva que le permita recabar mas informacion para evaluar la
existencia de una subvencién extranjera y los efectos distorsionadores reales o
potenciales de la subvencidn extranjera. Es necesario establecer las normas sobre los
plazos en los que la empresa investigada y otras personas, incluidos los Estados
miembros y el tercer pais que concedié la subvencion extranjera, pueden presentar sus
observaciones sobre la decision de la Comision de incoar una investigacion
exhaustiva, de conformidad con el articulo 40, apartado 1, del Reglamento (UE)
2022/2560.

De conformidad con el articulo 13, apartado 7, del Reglamento (UE) 2022/2560, la
Comisidn puede, al realizar las investigaciones, entrevistar a cualquier persona fisica o
juridica que acepte ser entrevistada con el fin de recabar informacion relacionada con
el objeto de la investigacion. Al observar la necesidad de garantizar la equidad y la
transparencia juridicas, antes de entrevistar a personas fisicas o juridicas que acepten
ser entrevistadas, la Comision debe informar a dichas personas de la base juridica de la
entrevista. Las personas entrevistadas también deben ser informadas de la finalidad de
la entrevista y deben tener la oportunidad de formular sus observaciones sobre la
entrevista documentada. La Comision debe fijar un plazo para que la persona
entrevistada pueda comunicarle dichas observaciones sobre la entrevista documentada.

De conformidad con el articulo 14, apartado 2, letra c), y el articulo 15 del Reglamento
(UE) 2022/2560, la Comision, cuando lleve a cabo inspecciones dentro o fuera de la
Union, podra solicitar a cualquier representante o miembro del personal de una
empresa 0 asociacion de empresas explicaciones sobre los hechos o documentos
relacionados con el objeto y la finalidad de la inspeccion y podra documentar las
respuestas. Las declaraciones orales documentadas deben ponerse a disposicion del
representante autorizado de la empresa o asociacion de empresas. En caso de
explicaciones proporcionadas por un miembro del personal no autorizado, la empresa
0 asociacion de empresas debe tener la oportunidad de formular observaciones sobre
las explicaciones documentadas.

De conformidad con el articulo 13, apartado 5, del Reglamento (UE) 2022/2560, los
Estados miembros estan obligados a facilitar a la Comision toda la informacion
necesaria para llevar a cabo investigaciones en virtud de dicho Reglamento. Para
garantizar que la Comision disponga de toda esta informacion en el contexto de los
procedimientos de contratacion publica, esta obligacion también se debe aplicarse a
los poderes adjudicadores o a las entidades adjudicadoras responsables del
procedimiento de contratacion publica pertinente.

A fin de que la Comision pueda llevar a cabo una evaluacion adecuada a efectos de la
adopcion de una decision sobre los compromisos ofrecidos por la empresa investigada
con el fin de poner remedio a una distorsion en el mercado interior, deben establecerse
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(10)

11)

(12)

(13)

(14)

el procedimiento de propuesta de compromisos con arreglo al articulo 11, apartado 3,
del Reglamento (UE) 2022/2560 y los plazos para proponer compromisos con arreglo
a los articulos 25 y 31 del mencionado Reglamento.

En aras de la transparencia, la Comision podra imponer, en aquellos casos en que
proceda, obligaciones de informacion y transparencia de conformidad con el articulo
7, apartado 5, y el articulo 8 del Reglamento (UE) 2022/2560 en los actos en los que
se dé por concluida una investigacion exhaustiva de conformidad con el articulo 11 del
Reglamento (UE) 2022/2560. Estas obligaciones deben permitir a la Comision
detectar posibles distorsiones en el mercado interior o supervisar la aplicacion de sus
actos adoptados en virtud del Reglamento (UE) 2022/2560. Por lo tanto, es necesario
aclarar la forma, el contenido y los detalles de procedimiento de estas obligaciones.

Con arreglo al articulo 42, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, de
conformidad con el principio de respeto de los derechos de defensa, la empresa
investigada, antes de que la Comision adopte una decision en virtud de los articulos
11, 12, 17 y 18, el articulo 25, apartado 3, y los articulos 26, 31 o 33 de dicho
Reglamento, debe tener la oportunidad de formular sus observaciones sobre todos los
motivos por los que la Comision se propone adoptar su decision. De conformidad con
el articulo 42, apartado 4, del Reglamento (UE) 2022/2560, es necesario establecer
normas sobre la medida en que debe concederse a una empresa investigada acceso al
expediente de la Comision. Si bien la empresa investigada debe tener siempre derecho
a obtener de la Comision las versiones no confidenciales de todos los documentos
mencionados en los motivos, debe facilitarse el acceso a todos los documentos del
expediente de la Comisidn, sin expurgacion alguna, a un numero limitado de asesores
juridicos o econdmicos externos 0 expertos técnicos externos designados
especificamente, en nombre de la empresa investigada, en las condiciones que se
establezcan en una decision de la Comision. Este acceso debe limitarse en
determinadas situaciones, en particular cuando la divulgacion de determinados
documentos pueda perjudicar a su proveedor o cuando prevalezcan otros intereses.

Con arreglo al articulo 42, apartado 4, del Reglamento (UE) 2022/2560, cuando
conceda acceso al expediente, la Comision debe velar por la proteccion de los secretos
comerciales y demas informacién confidencial. Por consiguiente, es necesario
establecer normas detalladas que permitan a la Comisién solicitar a las personas y
empresas que presentan o hayan presentado informacion, y en particular documentos,
que sefialen los secretos comerciales o la informacion confidencial en sus
comunicaciones o con respecto a la informacion en un resumen o decisién, asi como
que la Comision pueda decidir sobre el tratamiento de determinada informacion en
caso de desacuerdo sobre la confidencialidad.

Habida cuenta de que las notificaciones inician el computo de los plazos legales
establecidos en el Reglamento (UE) 2022/2560, también deben determinarse las
condiciones que rigen dichos plazos y el momento en que estos empiezan a surtir
efecto. En particular, deben determinarse el inicio y el final de los plazos y las
circunstancias que suspenden el transcurso de dichos plazos.

En principio, la transmision de documentos a la Comision y desde ella debe realizarse
a través de medios digitales, teniendo en cuenta la evolucion de las tecnologias de la
informacién y de las comunicaciones y el beneficio para el medio ambiente de dichas
transmisiones. En particular, de conformidad con el articulo 47, apartado 1, letras a),
b) y h), del Reglamento (UE) 2022/2560, esto debe aplicarse a las notificaciones, las
respuestas a las solicitudes de informacion, las observaciones sobre los motivos por
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los que la Comision tiene intencion de adoptar su decision dirigida a la empresa
investigada, asi como a los compromisos ofrecidos por las partes notificantes.

(15) En aras de la transparencia y la seguridad juridica, el presente Reglamento debe entrar
en vigor antes del inicio de la aplicacion del Reglamento (UE) 2022/2560.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO |
AMBITO DE APLICACION Y DEFINICIONES

Articulo 1
Objeto y ambito de aplicacion

De conformidad con el articulo 47, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, el presente
Reglamento establece disposiciones detalladas en relacion con:

1) la forma, el contenido y los aspectos de procedimiento de las notificaciones de
concentraciones;

2) la forma, el contenido y los aspectos de procedimiento de las notificaciones de
contribuciones financieras extranjeras y de la declaracién de que no se han recibido
contribuciones financieras extranjeras en el contexto de los procedimientos de
contratacién puablica;

3) los aspectos de procedimiento aplicables a las declaraciones orales en virtud del
articulo 13, apartado 7, el articulo 14, apartado 2, letra c), y el articulo 15 del
Reglamento (UE) 2022/2560;

4) las normas detalladas sobre la divulgacion, el acceso al expediente y la informacion
confidencial de conformidad con el articulo 42 y el articulo 43 del Reglamento (UE)
2022/2560;

5) la forma, el contenido y los aspectos de procedimiento de los requisitos de
transparencia;

6) las normas detalladas aplicables al célculo de los plazos;

7) los aspectos de procedimiento y los plazos para proponer compromisos con arreglo a

los articulos 25 y 31 del Reglamento (UE) 2022/2560.

Articulo 2
Definiciones
A los efectos del presente Reglamento, seran de aplicacion las definiciones siguientes:

1) «Partes notificantes» a efectos de las notificaciones de concentraciones: las personas
fisicas 0 empresas obligadas a presentar una notificacion con arreglo al articulo 21,
apartado 3, del Reglamento (UE) 2022/2560.

2) «Otras personas participantes» a efectos de las notificaciones de concentraciones: las
personas que participan en la concentracion propuesta distintas de las partes
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3)

4)

notificantes, como el vendedor y la empresa o parte de la empresa que es el objetivo
de la concentracion.

«Partes notificantes» a efectos de las notificaciones y declaraciones relativas a las
contribuciones financieras extranjeras en la contratacion publica: todos los
operadores economicos, agrupaciones de operadores econdémicos, subcontratistas
principales y proveedores principales sujetos a la obligacion de notificacion de
conformidad con el articulo 29, apartado 5, del Reglamento (UE) 2022/2560.

«Dias hébiles»: todos los dias distintos de los sabados, domingos y dias festivos de la
Comisidn publicados en el Diario Oficial de la Union Europea.

CAPITULO II
NOTIFICACIONES

Articulo 3
Personas autorizadas a presentar notificaciones y declaraciones

Las notificaciones de concentraciones con arreglo al articulo 21 del Reglamento
(UE) 2022/2560 seran presentadas las partes notificantes a que se refiere el articulo
2, apartado 1. Cada parte notificante serd responsable de la exactitud de la
informacidén que haya facilitado.

Las notificaciones y declaraciones en los procedimientos de contratacion publica
seran presentadas al poder adjudicador o la entidad adjudicadora por el operador
econdémico o, en el caso de agrupaciones de operadores econémicos, subcontratistas
principales y proveedores principales, por el contratista principal o el concesionario
principal a que se refiere el articulo 29, apartado 6, del Reglamento (UE) 2022/2560,
en su nombre y en nombre de cualquiera de las partes notificantes a que se refiere el
articulo 2, apartado 3. Cada parte notificante solo sera responsable de la exactitud de
la informacidn relacionada con las contribuciones financieras extranjeras que se le
hayan concedido.

Cuando las notificaciones o declaraciones sean firmadas por representantes
autorizados externos de personas o empresas, estos deberan acreditar por escrito su
poder de representacion.

Articulo 4
Notificacién previa de las concentraciones

Las notificaciones de concentraciones con arreglo al articulo 21 del Reglamento
(UE) 2022/2560 seran presentadas utilizando el formulario para la notificacién de
concentraciones que figura en el anexo I. Las notificaciones conjuntas con arreglo al
articulo 21, apartado 3, del Reglamento (UE) 2022/2560 se presentaran en un solo
formulario.

Los formularios para la notificacion de concentraciones y todos los documentos
acreditativos pertinentes se presentaran a la Comision de conformidad con el articulo
25.

Las notificaciones se presentaran en una de las lenguas oficiales de la Unidn. Salvo
que la Comision y las partes notificantes acuerden otra cosa, la lengua de la
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notificacion sera también la lengua del procedimiento, asi como la de cualquier
procedimiento administrativo posterior ante la Comision en virtud del Reglamento
(UE) 2022/2560 relacionado con la misma concentracion. Los documentos
acreditativos se presentaran en su lengua original. Cuando la lengua original de un
documento no sea una de las lenguas oficiales de la Union, se adjuntara a este una
traduccion en la lengua del procedimiento.

Previa solicitud por escrito, la Comision podra dispensar a una parte notificante de la
obligacion de facilitar en el formulario de notificacion establecido en el anexo |
cualquier dato, incluidos documentos, o de cualquier otro requisito especificado por
el formulario de notificacion relacionado con esta informacion.

La Comision enviara sin demora a las partes notificantes un acuse de recibo de la
notificacion y de toda respuesta a una carta enviada por ella en virtud de lo dispuesto
en el articulo 6, apartados 2 y 3.

Articulo 5

Notificaciones y declaraciones de las contribuciones financieras extranjeras en el contexto de

ES

los procedimientos de contratacion publica

Las notificaciones de contribuciones financieras extranjeras en el contexto de los
procedimientos de contratacion publica se presentaran utilizando el formulario que
figura en el anexo Il, en un formulario Unico que contenga informacion relativa a
todas las partes notificantes relacionadas con una oferta o solicitud de participacion,
al poder adjudicador o la entidad adjudicadora encargada del procedimiento de
contratacion publica pertinente, de conformidad con el articulo 29, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2022/2560.

Cuando, en los procedimientos de contratacion publica que cumplan los umbrales
establecidos en el articulo 28, apartado 1, letra a), y apartado 2, del Reglamento (UE)
2022/2560, ninguna contribuciéon financiera extranjera notificable haya sido
concedida por un tercer pais a las partes notificantes en los Gltimos tres afios, dichas
partes deberan presentar una declaracién en lugar de una notificacion. La declaracién
deberd presentarse, en un formulario, de la forma prescrita en el punto 7 de la
introducciéon y de la seccién 7 del anexo Il al poder adjudicador o la entidad
adjudicadora responsable del procedimiento de contratacion publica pertinente. De
conformidad con el articulo 4, apartado 3, y el articulo 29, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2022/2560, no tendran que consignarse en la declaracion las
contribuciones financieras extranjeras cuyo importe total por tercer pais sea inferior
al importe de la ayuda de minimis, tal como se define en el articulo 3, apartado 2,
parrafo primero, del Reglamento (UE) n.° 1407/2013, durante el periodo de tres afios
consecutivos anteriores a la declaracion.

El poder adjudicador o la entidad adjudicadora presentara a la Comision la
notificacion, incluidos todos los documentos acreditativos pertinentes, o la
declaracion, de conformidad con el articulo 26.

Las notificaciones y declaraciones se presentaran al poder adjudicador o a la entidad
adjudicadora en una de las lenguas oficiales de la Union. Salvo que la Comision y las
partes notificantes acuerden otra cosa, la lengua de la notificacion o de la declaracion
sera también la lengua del procedimiento, asi como la de cualquier procedimiento
administrativo posterior ante la Comision en virtud del Reglamento (UE) 2022/2560
relacionado con el mismo procedimiento de contratacion publica. Los documentos
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acreditativos se presentaran en su lengua original. Cuando la lengua original de algin
documento no sea una de las lenguas oficiales de la Union, se adjuntara a este una
traduccion en la lengua del procedimiento.

5. La Comision, previa solicitud por escrito de las partes notificantes e informando al
poder adjudicador o a la entidad adjudicadora encargada del procedimiento de
contratacion publica, podra dispensar a una parte notificante de la obligacion de
facilitar en el formulario de notificacion establecido en el anexo Il cualquier dato,
incluidos documentos, o de cualquier otro requisito especificado por el formulario de
notificacion relacionado con dicha informacion.

La Comision acusard recibo, por escrito y sin demora, de la notificacion o
declaracion y de toda respuesta a una carta enviada por la Comisién con arreglo al
articulo 7, apartados 1 y 3, al poder adjudicador o a la entidad adjudicadora
encargada del procedimiento de contratacion publica, y enviara una copia del acuse
de recibo a las partes notificantes o0 a sus representantes externos autorizados.

Articulo 6
Fecha en que empezaran a surtir efecto las notificaciones de las concentraciones

De conformidad con el articulo 24, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, la
fecha en que empezara a surtir efecto una notificacion serd aquella en que la
Comisidn reciba una notificacion completa.

En aquellos casos en que la Comision advierta que la informacién, incluidos los
documentos, contenida en la notificacion esta incompleta, informara de ello por
escrito y sin demora a las partes notificantes 0 a sus representantes externos
autorizados. En este supuesto, la notificacion surtird efecto en la fecha en que la
Comision reciba la informacion completa.

Tras la notificacion, las partes notificantes comunicaran sin demora a la Comision
cualquier informacion pertinente, incluidos los cambios sustanciales de los hechos,
que las partes notificantes tendrian que haber notificado de haberla conocido o de
haber tenido que conocerla en el momento de la notificacion. Cuando dicha
informacidn pueda tener un efecto significativo en la evaluacion por la Comisién de
la concentracién notificada, esta podrd considerar que la notificacion tan solo
empieza a surtir efecto en la fecha en que reciba la informacién de que se trate. La
Comision informaréa de ello por escrito y sin demora a las partes notificantes o a sus
representantes.

A efectos del presente articulo, se considerard que el suministro de informacion
incorrecta o engafiosa convierte la notificacion en incompleta.

Articulo 7

Fecha en que empezaran a surtir efecto las notificaciones y declaraciones de las
contribuciones financieras extranjeras en el contexto de los procedimientos de contratacion
publica
En los procedimientos abiertos de contratacion publica en el sentido del articulo 27
de la Directiva 2014/24/UE, las notificaciones y declaraciones surtiran efecto en la
fecha en que la Comisidn las reciba. En los procedimientos de contratacion publica
con varias fases, las notificaciones o declaraciones presentadas en la fase de
presentacion de la solicitud de participacion, asi como las notificaciones actualizadas
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o las declaraciones actualizadas presentadas en la fase de presentacion de la oferta
final de conformidad con el articulo 29, apartado 1, ultima frase, del Reglamento
(UE) 2022/2560, surtiran efecto en la fecha en que la Comision las reciba. No
obstante, en aquellos casos en que la Comisidn advierta que la informacion, incluidos
los documentos, contenida en la notificacion o declaracion recibidas estad incompleta,
informard de ello por escrito y sin demora a las partes notificantes o a sus
representantes externos autorizados. En este supuesto, la notificacion o declaracion
surtirg efecto en la fecha en que la Comision reciba la informacion completa de
conformidad con el articulo 29, apartado 4, del Reglamento (UE) 2022/2560.

La notificacion o la declaracion no se considerara realizada ni transmitida a la
Comision cuando, en virtud del articulo 56, apartado 3, Directiva 2014/24/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo? o del articulo 76, apartado 4, de la Directiva
2014/25/UE del Parlamento Europeo y del Consejo®, el poder adjudicador o la
entidad adjudicadora pertinente ejerza su derecho a solicitar aclaraciones sobre la
notificacion, la declaracion, la notificacion actualizada o la declaracion actualizada
con arreglo al articulo 29, apartado 1, ultima frase, y apartado 3 del Reglamento (UE)
2022/2560, y decida rechazar la oferta o la solicitud de participacion por falta de
aclaraciones en aquellos casos en que no se hayan facilitado debidamente.

Tras la presentacion de una notificacion, declaracién, notificacion actualizada o
declaracion actualizada, las partes notificantes comunicaran sin demora a la
Comision toda informacion nueva pertinente, incluidos los cambios en los hechos,
que las partes notificantes habrian tenido que notificar de haber conocido o de haber
tenido que conocer tal informacion en el momento de la presentacion de la
notificacion o declaracién completa o de la notificacién actualizada o declaracion
actualizada. Cuando dicha informacion pueda tener un efecto significativo en la
evaluacion por la Comision, esta podra considerar que la notificacion o declaracion,
la notificacién actualizada o la declaraciéon actualizada tan solo empieza a surtir
efecto en la fecha en que reciba la informacion de que se trate. La Comision
informara por escrito y sin demora a las partes notificantes de las notificaciones en el
contexto de los procedimientos de contratacién publica 0 a sus representantes
externos, asi como al poder adjudicador o a la entidad adjudicadora pertinente.

A efectos del presente articulo y sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 17, 29 y
33 del Reglamento (UE) 2022/2560, se considerara gque el suministro de informacién
incorrecta o engafiosa convierte la notificacion en incompleta.

CAPITULO III
INVESTIGACION DE LA COMISION

Articulo 8

Plazo para la presentacion de observaciones tras la apertura de una investigacion
exhaustiva

Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre
contratacién publica y por la que se deroga la Directiva 2004/18/CE (DO L 94 de 28.3.2014, p. 65).
Directiva 2014/25/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la
contratacién por entidades que operan en los sectores del agua, la energia, los transportes y los servicios
postales y por la que se deroga la Directiva 2004/17/CE (DO L 94 de 28.3.2014, p. 243).
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Cuando la Comision abra una investigacion exhaustiva de conformidad con el
articulo 10, apartado 3, del Reglamento (UE) 2022/2560, el plazo en el que la
empresa investigada, cualquier otra persona fisica o juridica, los Estados miembros y
el tercer pais que concedidé la subvencion extranjera podran presentar sus
observaciones sera fijado por la Comision y normalmente no excedera de un mes a
partir de la fecha en la cual la empresa investigada fue informada de la decision o de
la fecha de publicacién del resumen de la decision en el Diario Oficial de la Union
Europea en todos los demés casos. Las observaciones se presentaran de conformidad
con los articulos 25 y 26.

En casos debidamente justificados, la Comisidén podrd ampliar el plazo establecido
en el apartado 1.

Cuando la presentacion incluya informacion confidencial, la persona que presente la
informacidn facilitara una version no confidencial de la misma al mismo tiempo que
la versién confidencial.

Articulo 9
Entrevistas

Cuando la Comisién entreviste a una persona de conformidad con el articulo 13,
apartado 7, del Reglamento (UE) 2022/2560, la Comision, al comienzo de la
entrevista, indicara la base juridica y el proposito de la entrevista, e informara a la
persona entrevistada de que registrara la entrevista.

Las entrevistas realizadas con arreglo al articulo 13, apartado 7, del Reglamento
(UE) 2022/2560 podran registrarse de cualquier forma.

Se facilitara una copia de la entrevista tal como haya quedado registrada a la persona
entrevistada, a fin de que formule sus observaciones en un plazo fijado por la
Comision.

Articulo 10
Declaraciones orales durante las inspecciones

Cuando los funcionarios u otros acompariantes habilitados por la Comision soliciten
explicaciones a los representantes externos autorizados o al personal de una empresa
0 asociacién de empresas con arreglo al articulo 14, apartado 2, letra c), o al articulo
15 del Reglamento (UE) 2022/2560, tales explicaciones podran ser documentadas de
cualquier forma.

Tras la inspeccién se pondra a disposicién de la empresa o asociacion de empresas
interesada una copia de toda documentacion efectuada con arreglo al apartado 1.

Cuando un miembro del personal de una empresa 0 asociacion de empresas que no
esté 0 no estuviera autorizado por la empresa 0 asociacion de empresas para dar
explicaciones en nombre de esta haya dado explicaciones a la Comisién, esta fijara
un plazo en el que la empresa o asociacion de empresas podra comunicarle cualquier
modificacion de las explicaciones proporcionadas por dicho miembro del personal.
Las modificaciones se afiadirdn a las explicaciones documentadas con arreglo al
apartado 1.
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Articulo 11

Informacion de los poderes adjudicadores y las entidades adjudicadoras encargadas de los

procedimientos de contratacion publica

La obligacion de los Estados miembros, de conformidad con el articulo 13, apartado
5, del Reglamento (UE) 2022/2560, de facilitar a la Comision, a peticion de esta,
toda la informacién necesaria para llevar a cabo investigaciones en virtud del
mencionado Reglamento, se extiende, en particular, a los poderes adjudicadores y las
entidades adjudicadoras responsables de los procedimientos de contratacion pablica
pertinentes que dispongan de informacion pertinente para la investigacion.

El poder adjudicador o la entidad adjudicadora pertinente transferird a la Comision,
junto con la notificacion, las copias de los documentos utilizados en la elaboracién
de los pliegos de contratacion, incluidos, si estan disponibles, toda investigacion y el
presupuesto interno para la contratacion, asi como las copias de cualesquiera otros
documentos que el poder adjudicador o la entidad adjudicadora pertinentes puedan
considerar cruciales para la investigacion. Cuando las partes notificantes presenten
informacion conforme a la seccion 4 del anexo I, el poder adjudicador o la entidad
adjudicadora pertinente también transmitird las copias de todas las ofertas
presentadas en relacion con el procedimiento de contratacion publica en cuestién. En
caso de que las ofertas aun no hayan sido presentadas o no estén disponibles en el
momento de la notificacion, se transmitiran las copias a la Comisién tan pronto como
estén disponibles. Cuando el poder adjudicador o la entidad adjudicadora pertinente
no transmita o no pueda transmitir a la Comision las copias de todos los documentos
pertinentes para la investigacion, la Comision le solicitara que transmita las copias de
los documentos especificos pertinentes para la investigacion de esta.

Articulo 12
Presentacion de informacion sobre ofertas indebidamente ventajosas

En la medida en que las partes notificantes no los hayan facilitado ya en su
notificacion presentada con arreglo al articulo 29 del Reglamento (UE) 2022/2560,
las justificaciones y los documentos acreditativos correspondientes enumerados en el
formulario que figura en el anexo IlI, relativos a la evaluacion del carécter
indebidamente ventajoso de una oferta, se presentaran a la Comisién con arreglo a
los plazos y el formato especificados en el articulo 8 y podran presentarse durante el
examen preliminar.

Cuando las partes notificantes decidan acogerse a la posibilidad de presentar
justificaciones, estas irdn acompafiadas de todos los documentos acreditativos
correspondientes enumerados en el formulario del anexo Il para fundamentar su
alegacion.

Al facilitar documentos acreditativos, la empresa investigada sefialara toda la
informacién que considere confidencial, justificard debidamente tal pretension de
confidencialidad y facilitard una version no confidencial separada.
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CAPITULO IV

COMPROMISOS, TRANSPARENCIA E INFORMACION

Articulo 13

Plazos para la presentacion de compromisos en el marco de las concentraciones notificadas

1.

Por lo que respecta a las concentraciones notificadas a la Comision con arreglo al
articulo 21 del Reglamento (UE) 2022/2560, los compromisos ofrecidos a fines de la
adopcion de una decision que deba adoptarse de conformidad con el articulo 25,
apartado 3, letra a), del citado Reglamento se presentaran a la Comisién a mas tardar
65 dias habiles a partir de la fecha en que se inicid la investigacion exhaustiva de
conformidad con el articulo 25, apartado 2, del mencionado Reglamento.

Cuando, con arreglo al articulo 24, apartado 4, del Reglamento (UE) 2022/2560, se
amplie el plazo de adopcion de una decision en virtud del articulo 25, apartado 3, del
mencionado Reglamento, el plazo de sesenta y cinco dias habiles para la
presentacion de compromisos se ampliard automaticamente por el mismo nimero de
dias habiles.

En circunstancias excepcionales, la Comision podra tener en cuenta compromisos
incluso si estos han sido ofrecidos después de la expiracion del correspondiente plazo
de presentacion establecido en el presente articulo. A la hora de decidir si tiene en
cuenta los compromisos ofrecidos en tales circunstancias, la Comision tendréa
especialmente en cuenta la necesidad de ajustarse al procedimiento de comité a que
se hace referencia en el articulo 48, apartado 2, del Reglamento (UE) 2022/2560.

Articulo 14

Plazos para la presentacion de compromisos en las investigaciones en el contexto de

procedimientos de contratacion publica

Con respecto a las contribuciones financieras extranjeras notificadas a la Comisién
en el contexto de procedimientos de contratacion publica de conformidad con el
articulo 29, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, los compromisos ofrecidos
por los operadores econdmicos de que se trate de conformidad con el articulo 31,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560 se presentaran a la Comision en un
plazo méaximo de 50 dias habiles a partir de la fecha de inicio de la investigacion
exhaustiva. En funcion de su alcance, y previa consulta al poder adjudicador o a la
entidad adjudicadora, podrd considerarse que los compromisos recibidos por la
Comision constituyen un caso excepcional debidamente justificado para ampliar el
plazo para la adopcién de una decision de poner fin a la investigacion exhaustiva en
el sentido del articulo 30, apartado 5, del Reglamento (UE) 2022/2560.

En circunstancias excepcionales, la Comision podra tener en cuenta los compromisos
ofrecidos después de la expiracion del plazo establecido en el apartado 1. A la hora
de decidir si tiene en cuenta los compromisos ofrecidos en tales circunstancias, la
Comision tendra especialmente en cuenta la necesidad de ajustarse al procedimiento
de comité a que se hace referencia en el articulo 48, apartado 2, del Reglamento (UE)
2022/2560.
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Articulo 15
Procedimiento para la presentacion de compromisos

1. Los compromisos ofrecidos por la empresa investigada se presentaran a la Comision
de conformidad con el articulo 25 en el caso de decisiones con arreglo al articulo 25,
apartado 3, letra a), del Reglamento (UE) 2022/2560, o de conformidad con el
articulo 26 en el caso de decisiones con arreglo al articulo 31, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2022/2560.

2. Al ofrecer compromisos, la empresa investigada sefialard al mismo tiempo cualquier
informacion que considere confidencial, justificara debidamente tal pretension de
confidencialidad y facilitara una version no confidencial separada de los
COMpPromisos.

3. En los procedimientos contemplados en los capitulos 3 y 4 del Reglamento (UE)
2022/2560, los compromisos seran firmados por las partes notificantes, asi como por
cualquier otra persona participante a la que los compromisos impongan obligaciones.

Articulo 16
Transparencia e informacion

En aquellos casos en que proceda, la Comision, mediante decision adoptada tras una
investigacion exhaustiva de conformidad con el articulo 11 del Reglamento (UE) 2022/2560,
podré imponer obligaciones de transparencia e informacion a una empresa de conformidad
con el articulo 7, apartado 5, y el articulo 8 del citado Reglamento. Dichas obligaciones
podran referirse al suministro de informacion relativa a cualquiera de las situaciones
siguientes:

a) las contribuciones financieras extranjeras recibidas durante un periodo de
tiempo determinado a partir del dia siguiente a la fecha de adopcion de la
decision por la que se impone dicha obligacion;

b) la participacion en operaciones de concentracion o en procedimientos de
contratacion publica (cuando la empresa investigada presente una oferta en un
procedimiento abierto o una solicitud de participacion en un procedimiento de
contratacion publica con varias fases) durante un periodo de tiempo
determinado a partir del dia siguiente a la fecha de adopcion de la decision por
la que se impone dicha obligacion;

c) laejecucion de una decision con compromisos adoptada de conformidad con el
articulo 11, apartado 3, el articulo 25, apartado 3, letra a), o el articulo 31,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, de una decisién con medidas
correctoras adoptada en virtud del articulo 11, apartado 2, de dicho
Reglamento, de una decision de prohibicion de una concentracion adoptada de
conformidad con el articulo 25, apartado 3, letra c), del mencionado
Reglamento, o de una decisién de prohibicién de la adjudicacion del contrato
adoptada de conformidad con el articulo 31, apartado 2, del citado Reglamento.
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CAPITULO V
PRESENTACION DE OBSERVACIONES

Articulo 17
Presentacion de observaciones

Cuando, de conformidad con el articulo 42, apartado 1, del Reglamento (UE)
2022/2560, la Comision informe a la empresa investigada de los motivos por los que
se propone adoptar su decision, fijara un plazo no inferior a 10 dias habiles para que
dicha empresa pueda presentar sus observaciones por escrito. La Comision no estara
obligada a tener en cuenta las observaciones presentadas por escrito y recibidas
después de la expiracion de dicho plazo.

La empresa investigada presentard a la Comision sus observaciones por escrito y
todos los documentos pertinentes que acrediten los hechos expuestos en dichas
observaciones, de conformidad con los articulos 25y 26.

Cuando la Comisién, de conformidad con el articulo 42, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2022/2560, adopte una decision provisional sobre medidas cautelares, fijara un
plazo para que la empresa investigada pueda presentar por escrito sus observaciones
sobre dicha decision. Una vez que la empresa investigada haya presentado sus
observaciones, la Comision adoptara una decision definitiva sobre las medidas
cautelares, por la que revocara, modificard o confirmara su decision provisional. En
caso de que la empresa investigada no haya presentado observaciones por escrito en
el plazo fijado por la Comisién, la decision provisional pasara a ser definitiva al
expirar dicho plazo.

Cuando proceda y previa solicitud motivada de la empresa investigada antes de que
expire el plazo inicial, la Comision podra ampliar los plazos establecidos de
conformidad con los apartados 1y 3.

CAPITULO VI

USO DE LA INFORMACION Y TRATAMIENTO DE LA

INFORMACION CONFIDENCIAL

Articulo 18
Uso de la informacidon por parte de la Comision

De conformidad con el articulo 43, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, los
proveedores de informacién podran consentir en que se faculte a la Comisién para
utilizar la informacion obtenida en virtud de dicho Reglamento con fines distintos de
aquellos para los que la Comisién obtuvo inicialmente la informacién.

Si el proveedor de informacion concede una autorizacion a la Comision de
conformidad con el articulo 43, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560,
indicara qué informacion especifica permite utilizar para fines distintos de aquellos
para los que se obtuvo la informacién y expondrd los motivos por los que dicha
informacion seria pertinente para esos otros fines, incluida la aplicacion de otros
actos de la Union.
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Si la Comision solicita al proveedor de informacion que conceda una autorizacion de
conformidad con el articulo 43, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, la
Comision especificara la informacién objeto de dicha solicitud y los fines para los
que se propone utilizar tal informacion. El uso de dicha informacién por parte de la
Comision no excedera de los fines indicados por la Comisién y autorizados por el
proveedor.

Articulo 19
Identificacion y proteccién de la informacion confidencial

Salvo disposicion en contrario del articulo 20 del presente Reglamento y del articulo
42 del Reglamento (UE) 2022/2560, y sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 6,
la Comisién no divulgaré ni dard acceso a informacion, incluidos documentos, en la
medida en que esta contenga secretos comerciales u otra informacién confidencial.

Al solicitar informacion con arreglo al articulo 13 del Reglamento (UE) 2022/2560,
entrevistar a una persona de conformidad con el articulo 13, apartado 7, del citado
Reglamento, o solicitar explicaciones orales durante las inspecciones de conformidad
con los articulos 14 y 15 del mencionado Reglamento, la Comision informara a
dichas personas, empresas 0 asociaciones de empresas de que, al facilitar
informacién a la Comision, prestan su acuerdo a que pueda concederse acceso a
dicha informacion con arreglo al articulo 20. Cuando la Comision reciba informacion
de los proveedores de informacion, les comunicara que podra concederse acceso a la
informacion que facilitan de conformidad con el articulo 20.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 8 y en el articulo 15, la Comision podra
exigir, en un plazo determinado, a los proveedores de informacion que faciliten
documentos u otra informacion de conformidad con el Reglamento (UE) 2022/2560:

a)  que indiquen los documentos o partes de documentos, u otra informacién, que
consideren que contienen secretos comerciales u otra informacion confidencial,

b) que indiquen las personas respecto de las cuales estos documentos u otra
informacidn se consideran confidenciales;

c)  que justifiquen sus alegaciones sobre secretos comerciales y otra informacion
confidencial para cada documento o parte de un documento, u otra
informacion;

d) que faciliten a la Comision una version no confidencial de los documentos o
partes de documentos, u otra informacion, en la que los secretos comerciales y
otra informacion confidencial estén expurgados de manera clara e inteligible;

e) que suministren una descripcion concisa, no confidencial y clara de cada
informacidn expurgada.

La Comision exigira a la empresa investigada que indique, en un plazo determinado,
las partes de un resumen con arreglo al articulo 40 del Reglamento (UE) 2022/2560 o
de una decision adoptada de conformidad con los articulos 11, 25 y 31 del
mencionado Reglamento que considere que contienen secretos comerciales u otra
informacion confidencial antes de que se publique el resumen o la decision. Cuando
se sefialen secretos comerciales u otra informacion confidencial, la empresa
investigada deberan justificar dicha clasificacion en el plazo que determine la
Comision.
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Cuando un proveedor de informacion o una empresa investigada no indique qué
informacion considera confidencial de conformidad con los requisitos establecidos
en los apartados 3 y 4, la Comision podra suponer que la informacion en cuestion no
contiene informacion confidencial.

Si la Comisién estima que determinada informacién que un proveedor de
informacion o la empresa investigada considera confidencial puede divulgarse —
bien porque dicha informacion no constituye un secreto comercial u otra informacion
confidencial, bien porque existe un interés superior en su divulgacion—, informara al
proveedor de informacion o la empresa investigada de su intencion de divulgar dicha
informacion. En caso de que el proveedor de informacion o la empresa investigada se
opusieran en el plazo de cinco dias habiles a partir de haber sido informados de las
intenciones de la Comision, esta podré adoptar una decision en la que se especifique
la fecha a partir de la cual se divulgara la informacion o, en el caso del apartado 4, se
publicara en el resumen o la decision. Esta fecha no podra situarse a menos de cinco
dias habiles a partir de la fecha de notificacion de la decision de la Comision. La
decision se notificara a la persona fisica o juridica afectada.

El presente articulo sera obice para que la Comision utilice y divulgue, en la medida
en que sea necesario, informacion que muestre la existencia de una subvencion
extranjera distorsionadora.

CAPITULO VII
ACCESO AL EXPEDIENTE

Articulo 20
Acceso al expediente de la Comisidn y uso de documentos

Una vez que la Comision informe a la empresa investigada de los motivos por los
que tiene la intencion de adoptar una decision, esta podra solicitar acceso al
expediente de la Comision de conformidad con el articulo 42, apartado 4, del
Reglamento (UE) 2022/2560.

El derecho de acceso al expediente de la Comisién no abarcara:
a)  los documentos internos de la Comision;

b) los documentos internos de las autoridades de los Estados miembros o de
terceros paises, incluidas las autoridades de competencia y los poderes
adjudicadores o las entidades adjudicadoras;

c) la correspondencia entre la Comision y las autoridades de los Estados
miembros o de terceros paises, incluidas las autoridades de competencia y los
poderes adjudicadores o las entidades adjudicadoras;

d) la correspondencia entre las autoridades de los Estados miembros y entre los
Estados miembros y terceros paises.

Al proporcionar acceso al expediente, la Comision facilitard a la empresa investigada
una versién no confidencial de todos los documentos mencionados en los motivos
por los que la Comision tiene intencion de adoptar una decision.
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Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 2 y 5, la Comision facilitara ademas el
acceso a todos los documentos de su expediente, sin expurgar con fines de
confidencialidad y en las condiciones de divulgacion que se establezcan en una
decision de la Comision. Las condiciones de divulgacion se determinaran de
conformidad con lo siguiente:

a)  Elacceso a los documentos en virtud del presente apartado solo se concederd a
un numero limitado de asesores juridicos y economicos externos y de expertos
técnicos externos designados especificamente y contratados por la empresa
investigada y cuyos nombres hayan sido comunicados previamente a la
Comision.

b)  Los asesores juridicos y economicos externos y los expertos técnicos externos
designados especificamente deben ser empresas, empleados de empresas o
personas que se encuentren en una situacion comparable a la de empleados de
empresas. Todos ellos estaran vinculados por las condiciones de divulgacion.

c) En la fecha de la decision de la Comision por la que se establezcan las
condiciones de divulgacion, las personas enumeradas como asesores juridicos y
econdmicos externos y expertos técnicos externos designados especificamente
no tendran una relacién laboral con la empresa investigada ni formaran parte de
su direccién, ni se encontrardn en una situacion comparable a la de un
empleado o directivo de la empresa investigada. En caso de que los asesores
juridicos o econémicos externos o los expertos técnicos externos designados
especificamente entablen posteriormente una relacion de este tipo con la
empresa investigada, ya sea durante la investigacion o durante los tres afios
siguientes al final de la investigacion de la Comision, los asesores juridicos o
economicos externos 0 los expertos técnicos externos designados
especificamente y la empresa investigada informaran sin demora a la Comision
sobre las condiciones de dicha relacion. Los asesores juridicos o econdmicos
externos o los expertos técnicos externos designados especificamente también
ofreceran a la Comision garantias de que ya no tienen acceso a la informacion
0 los documentos del expediente a los que accedieron con arreglo al presente
apartado y que la Comision no puso a disposicién de la empresa investigada.
Asimismo, ofrecerdn a la Comision garantias de que continuardn cumpliendo
los requisitos a que se refiere las letras d) y €) del presente apartado.

d)  Los asesores juridicos y econdmicos externos y los expertos técnicos externos
designados especificamente no divulgaran ninguno de los documentos
facilitados ni su contenido a ninguna persona fisica o juridica que no esté
vinculada por las condiciones de divulgacion.

e)  Los asesores juridicos y economicos externos y los expertos técnicos externos
designados especificamente no utilizaran ninguno de los documentos
facilitados ni su contenido méas que para los fines a que se refiere el apartado
10 siguiente.

la Comision especificard, en las condiciones de divulgacion, los medios técnicos de
la divulgacion y su duracion. La divulgacion podra efectuarse por medios
electronicos al asesor juridico y econdmico y al experto técnico designados
especificamente o (en el caso de algunos o todos los documentos) solamente en los
locales de la Comision. En circunstancias excepcionales, la Comision podré decidir
no conceder el acceso con arreglo a las condiciones de divulgacion a que se refiere el
apartado 4 a determinados documentos o conceder el acceso a documentos
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parcialmente expurgados siempre y cuando haya determinado que el perjuicio que el
proveedor de informacion podria sufrir a causa de su divulgacion con arreglo a las
condiciones de divulgacion tendria, una vez consideradas todas las circunstancias, un
mayor peso que la importancia de la divulgacion a efectos del ejercicio del derechos
de defensa. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, la Comision llevara a cabo
una evaluacion similar sobre la importancia de la divulgacién cuando examine si es
necesario divulgar o divulgar parcialmente la correspondencia entre la Comision y
las autoridades de los Estados miembros o de terceros paises y otros tipos de
documentos sensibles facilitados por las autoridades de los Estados miembros o de
terceros paises. Antes de divulgar tal correspondencia o dichos documentos, la
Comision consultara a las autoridades del Estado miembro o del tercer pais.

Los asesores juridicos y econdémicos externos y los expertos técnicos externos
designados especificamente a que se refiere el apartado 4, letra a), podran, en el
plazo de una semana desde la concesion del acceso al expediente con arreglo a las
condiciones de divulgacion, presentar a la Comision una solicitud motivada de
acceso a una version no confidencial de cualquier documento que obre en el
expediente de la Comision que no haya sido ya facilitado a la empresa investigada
con arreglo al apartado 3, con el fin de poner dicho documento a disposicion de la
empresa investigada. Como alternativa, podran presentar una solicitud motivada de
extension de las condiciones de divulgacion a asesores juridicos y econdémicos
externos y expertos técnicos externos designados especificamente adicionales. Este
acceso adicional a la version no confidencial de los documentos o la extension a
otras personas solo podra concederse con caracter excepcional y siempre que se
demuestre que es esencial para el correcto ejercicio del derecho de defensa de la
empresa investigada.

A efectos de la aplicacion de los apartados 5 o 6, la Comision podra solicitar que el
proveedor de informacion que haya presentado los documentos pertinentes facilite
una versién no confidencial de estos de conformidad con el articulo 19, apartado 3.

Si la Comision considera que cualquiera de las solicitudes a que se refiere el
apartado 6 estd fundada, habida cuenta de la necesidad de garantizar que la empresa
investigada esté en condiciones de ejercer eficazmente sus derechos de defensa,
pondra una version no confidencial del documento a disposicion de la empresa
investigada o bien adoptara una decision que extienda las condiciones de divulgacion
de los documentos en cuestion.

En cualquier momento del procedimiento, la Comision podra dar acceso a todos o a
algunos de los documentos expurgados de conformidad con el articulo 19, apartado
3, en lugar de mediante el método de concesion de acceso al expediente con arreglo
al apartado 4 anterior 0 en combinacion con este, con el fin de evitar retrasos o
cargas administrativas desproporcionados.

La informacion obtenida mediante el acceso al expediente solo se utilizara a efectos
de los procedimientos pertinentes relativos a la aplicacion del Reglamento (UE)
2022/2560.
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CAPITULO VIII
PLAZOS

Articulo 21
Plazos

Los plazos previstos en el Reglamento (UE) 2022/2560 o en el presente Reglamento,
o fijados por la Comision en virtud de dichos Reglamentos, se calcularan de
conformidad con el Reglamento (CEE, Euratom) n.° 1182/71 del Consejo* y con las
normas especificas establecidas en el apartado 2 del presente articulo y en el articulo
22. En caso de conflicto, prevalecerd lo dispuesto en el presente Reglamento.

Los plazos se contaran a partir del dia habil siguiente al hecho al que se refiera la
disposicion pertinente del Reglamento (UE) 2022/2560 o del presente Reglamento.

Articulo 22
Expiracion de los plazos
Los plazos calculados en dias habiles expiraran al término de su Gltimo dia habil.

Los plazos fijados por la Comision mediante fechas precisas expiraran al término del
dia fijado.

Articulo 23
Suspension de los plazos en las concentraciones

La Comision podré suspender los plazos a que se refiere el articulo 24, apartado 1,
letras a) y b), del Reglamento (UE) 2022/2560 de conformidad con el articulo 24,
apartado 5, del mencionado Reglamento, o por cualquiera de los motivos siguientes:

a) la informacidn solicitada por la Comision en aplicacion de lo dispuesto en el
articulo 13, apartado 2, del Reglamento (UE) 2022/2560 a las partes
notificantes o a cualquier otra persona participante no ha sido facilitada o no ha
sido facilitada integramente dentro del plazo fijado por la Comision;

b) la informacidn solicitada por la Comision en aplicacion de lo dispuesto en el
articulo 13, apartado 3, del Reglamento (UE) 2022/2560 a otras empresas 0
asociaciones de empresas no ha sido facilitada o no ha sido facilitada
integramente dentro del plazo fijado por la Comision debido a circunstancias
imputables a una de las partes notificantes o de las otras personas participantes;

c) unade las partes notificantes o de las otras personas participantes se ha negado
a someterse a una inspeccion que la Comision debia llevar a cabo en virtud del
articulo 14, apartado 1, y que fue ordenada mediante una decision adoptada con
arreglo al articulo 14, apartado 3, del Reglamento (UE) 2022/2560, o se ha
negado a cooperar en la realizacion de tal inspeccion de conformidad con el
articulo 14, apartado 2, del citado Reglamento;

Reglamento (CEE, Euratom) n.° 1182/71 del Consejo, de 3 de junio de 1971, por el que se determinan
las normas aplicables a los plazos, fechas y términos (DO L 124 de 8.6.1971, p. 1).
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d) las partes notificantes no han comunicado a la Comisién informacién
pertinente, como cambios en los hechos del tipo que se menciona en el articulo
6, apartado 3.

2. Cuando la Comisién, de conformidad con el apartado 1, suspenda un plazo
contemplado en el articulo 24, apartado 1, letras a) y b), del Reglamento (UE)
2022/2560, el plazo se suspendera en los supuestos a los que se hace referencia en:

a) el apartado 1, letras a) y b), por el periodo de tiempo transcurrido entre la
expiracion del plazo fijado en la solicitud de informacion y la recepcion de la
informacidn correcta y completa requerida, o el momento en que la Comision
informe a las partes notificantes o a otras personas participantes de que, a la luz
de los resultados de su examen en curso o de la evolucion del mercado, la
informacidn solicitada ya no es necesaria;

b) el apartado 1, letra c), por el periodo de tiempo transcurrido entre la fecha en
que, infructuosamente, se intente llevar a cabo la inspeccion y la fecha en que
se dé por concluida realmente dicha inspeccion ordenada mediante decision, o
el momento en que la Comision informe a las partes notificantes o a otras
personas participantes de que, a la luz de los resultados de su investigacion en
curso o de la evolucion del mercado, la inspeccion ordenada ya no es necesaria;

c) el apartado 1, letra d), por el periodo de tiempo transcurrido entre el momento
en el cual deberia habérsele comunicado a la Comision la informacion
pertinente, incluidos los cambios en los hechos, y la recepcién de la
informacion completa y correcta, o el momento en que la Comision informe a
las partes notificantes de que, a la luz de los resultados de su investigacion en
curso o de la evolucion del mercado, la informacion ha dejado de ser necesaria.

3. El plazo quedara suspendido a partir del dia habil siguiente a la fecha en que se
produzca el hecho que motive la suspension. La suspension expirara al término del
dia en que desaparezca la razon que motivé la suspension. Si dicho dia no fuese dia
habil, la suspension del plazo expirara al término del siguiente dia habil.

4. La Comision tratard en un plazo razonable todos los datos que haya recibido en el
marco de su investigacion que puedan permitirle considerar que la informacion
solicitada o la inspeccion ordenada ya no son necesarias, en el sentido del apartado 2,
letras a), b) y c).

Articulo 24

Suspension de los plazos durante los examenes preliminares en el contexto de los
procedimientos de contratacién publica

En caso de que la Comision suspenda el plazo para el examen preliminar de conformidad con
el articulo 30, apartado 6, del Reglamento (UE) 2022/2560, dicha suspension comenzara el
dia habil siguiente a la expiracion del plazo de veinte dias habiles. La suspension expirara al
término del dia en que se haya presentado a la Comisidn la notificacién completa actualizada.
Si dicho dia no fuese dia habil, la suspension del plazo expirara al término del siguiente dia
hébil.
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CAPITULO IX
TRANSMISION Y FIRMA DE DOCUMENTOS

Articulo 25
Transmision y firma de documentos

La transmision de documentos a la Comision y desde esta con arreglo al Reglamento
(UE) 2022/2560 y al presente Reglamento se realizara por medios digitales, excepto
cuando la Comisién permita excepcionalmente el uso de los medios indicados en los
apartados 6 y 7.

Cuando se requiera una firma, los documentos presentados a la Comision a traves de
medios digitales se firmaran utilizando al menos una firma electronica cualificada
que cumpla los requisitos establecidos en el Reglamento (UE) n.° 910/2014 del
Parlamento Europeo y del Consejo®.

Las especificaciones técnicas relativas a los medios de transmision y firma podran
publicarse en el Diario Oficial de la Union Europea y en el sitio web de la Direccién
General de Competencia de la Comision.

Con excepcion del formulario incluido en el anexo 1, todos los documentos
transmitidos a la Comision por medios digitales en un dia habil se consideraran
recibidos el dia de su envio, siempre que un acuse de recibo indique en su sello de
tiempo que se recibieron ese dia. EI formulario incluido en el anexo | transmitido por
medios digitales a la Comision en un dia habil se considerara recibido el dia de su
envio, siempre que un acuse de recibo indique en su sello de tiempo que se recibio
ese dia antes o durante el horario de apertura indicado en el sitio web de la DG
Competencia. El formulario incluido en el anexo I transmitido por medios digitales a
la Comision un dia habil después del horario de apertura indicado en el sitio web de
la DG Competencia se considerara recibido el siguiente dia habil. Todos los
documentos transmitidos por via electrénica a la Comisién fuera de un dia habil se
consideraran recibidos el dia habil siguiente.

Los documentos transmitidos por via electronica a la Comision no se consideraran
recibidos cuando los documentos o partes de estos:

a)  sean inservibles o inutilizables (corruptos);

b)  contengan virus, programas maliciosos u otras amenazas;

c) contengan firmas electrénicas cuya validez no pueda ser verificada por la
Comision.

La Comisién informara al remitente sin demora si se da alguna de las circunstancias

mencionadas en las letras a), b) o ¢).

Los documentos transmitidos a la Comision por correo certificado se consideraran
recibidos el dia de su llegada a la direccién indicada en el sitio web de la Direccion
General de Competencia de la Comision.

Reglamento (UE) n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, relativo a
la identificacion electrénica y los servicios de confianza para las transacciones electronicas en el
mercado interior y por el que se deroga la Directiva 1999/93/CE (DO L 257 de 28.8.2014, p. 73).
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7. Los documentos transmitidos a la Comision mediante entrega en mano se
consideraran recibidos el dia de su llegada a la direccién publicada en el sitio web de
la Direccion General de Competencia de la Comision, siempre que la Comision lo
confirme mediante acuse de recibo.

Articulo 26

Transmision y firma de documentos en el contexto de procedimientos de contratacion pablica
(notificaciones y de oficio)

1. En el contexto de procedimientos de contratacion publica, la transmision de
documentos a la Comision y desde esta con arreglo al Reglamento (UE) 2022/2560 y
al presente Reglamento se realizard por medios digitales, excepto cuando la
Comision permita excepcionalmente el uso de los medios indicados en los apartados
5y6.

2. En los procedimientos relativos a las subvenciones extranjeras en el contexto de los
procedimientos de contratacion puablica, no serd obligatorio el uso de una firma
electronica cualificada que cumpla los requisitos establecidos en el Reglamento (UE)
n. 910/2014. La notificacion o la declaracion seran firmadas por todas las partes
notificantes obligadas a notificar en el contexto de las notificaciones en materia de
contratacion publica.

3. Las especificaciones técnicas relativas a los medios de transmision y firma podran
publicarse en el Diario Oficial de la Union Europea y en el sitio web de la Direccion
General de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y Pymes de la Comision.

4. Al firmar los documentos y enviarlos a la Comision en el contexto de los
procedimientos de contratacion puablica, se aplicard por analogia el articulo 25,
apartados 4 y 5.

5. Los documentos transmitidos a la Comision por correo certificado se consideraran

recibidos el dia de su llegada a la direccion indicada en el sitio web de la Direccion
General de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y Pymes de la Comision.

6. Los documentos transmitidos a la Comisién mediante entrega en mano se
consideraran recibidos el dia de su llegada a la direccion publicada en el sitio web de
la Direccidon General de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y Pymes de la
Comisidn, siempre que la Comisién lo confirme mediante acuse de recibo.

CAPITULO X
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 27
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario
Oficial de la Unién Europea.
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 10.7.2023

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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